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1. Housing 1. Kopnyc

2. Airinlet 2. BosgyxoBogHble oTBEPCTUS

3. Cord swivel protection 3. [lpepoxpaHnTenb LWHypa OT NepeKpyYnBaHns

4. Hanging loop 4. TlleTenbka Ans noaseLUnBaHUs

5. Operating modes switch 5. T[epekntovatens pexvmMoB paboThbl

6. Attachment release knob 6. KHonka oTcoeamHeHus Hacaaku

7. Brush barrel 7. Kpyrnas Hacagka Ansi 3aByBKM BOIOC

UA onuc KZ CUNATTAMA

1. Kopnyc 1. Tynfa

2. BeHTunAuinHi oTBOPU 2. Aya eTeTiH Teciktep

3. 3anobixHuK LWHypa BiA NepekpyvyBaHHs 3. bBayabliH opanbin KeTyiHeH CakTaHAbIPFbILL

4. TleTenbka Ans niggillyBaHHs 4.  Inin KotoFa apHarnfaH inmek

5. Mepemukay pexumia poboTtu 5.  KyMmbIC pexumaepiH aybICTbIPbIN-KOCKbILL

6. KHonka Big'egHaHHs Hacagok 6. Cantamanapabl axblpaTyfa apHanfaH Hokat

7. Kpyrna Hacagka Ans 3aBvBKW BONOCCA 7. WawTtel Gynpanayra apHanfaH AeHrenek cantama

EST KIRJELDUS LV APRAKSTS

1. Korpus 1. Korpuss

2.  Ohuavad 2. Gaisa plismas atvérumi

3. Juhtme Ulekerimisvastane kaitse 3. Elektrovada aizsargasana pret satiSanos

4. Riputusaas 4. Erta cilpina pakarsanai

5. Tooreziimide lUliti 5. Darba rezimu parslégs

6. Otsiku eemaldamisnupp 6. Uzgalu nonemsSanas poga

7. Ummargune otsik lokkide tegemiseks 7. Apals uzgalis matu uztisanai

LT APRASYMAS H LEIRAS

1. Korpusas 1. Készilékhaz

2. Ortakio angos 2. Leégvezetd nyilasok

3. Sukiojamas elektros laidas 3. Vezeték tekeredését gatlo elem

4.  Kilpelé pakabinimui 4. Akaszté

5. Veikimo rezimy perjungiklis 5. Uzemmod-kapcsold

6. Antgaliy atlaisvinimo mygtukas 6. Tartozékkioldé gomb

7. Apvalus antgalis plaukams garbanoti 7. Hajat csavaré gémbolyd tartozék

RO DESCRIEREA APARATULU

1. Carcasa

2. Orificii de ventilare

3. Dispozitiv de prevenire a rasucirii excesive a cablului

4. Inel pentru agatare

5. Comutatorul regimurilor de lucru

6. Buton pentru detagarea duzei

7. Duza rotunda pentru ondularea parului
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INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS

Please read this instruction manual carefully before
use.

Before connecting the appliance for the first time
check that voltage indicated on the rating label
corresponds to the mains voltage in your home.

For home use only. Do not use for industrial
purposes. Do not use the appliance for any other
purposes than described in this instruction manual.

¢ Do not use outdoors.
¢ Always unplug the appliance from the power supply

before cleaning and when not in use.

Do not immerse the unit, cord or plug in water or
other liquids. If it has happened, remove the plug
from the wall socket immediately and have the unit
checked by an expert before using it again.

If the appliance is used in a bathroom, it should
always be unplugged after use, because nearness
of water is dangerous even if the appliance is
switched off.

For additional protection, the installation of a
residual current device (RCD) having a rated
residual operating current not exceeding 30 mA is
advisable in the electrical circuit supplying the
bathroom. Ask your installer for advice.

Do not spray aerosol products when the hair dryer
is in operation.

This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliances by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

Do not leave the appliance switched on when you
do not use it.

¢ Do not use other attachments than those supplied.
¢ Never carry or suspend the appliance by the cord.
o If the power cord is damaged it should be replaced

by the manufacturer or authorized servicing center
or qualified professional for safety reasons.

Do not attempt to repair, adjust or replace parts in
the appliance. Repair the malfunctioning appliance
in the nearest service center.

Keep the cord away from sharp edges and hot
surfaces.

If the product has been exposed to temperatures
below 0°C for some time it should be kept at room
temperature for at least 2 hours before turning it
on.

IMPORTANT:

Keep your hair away from the immediate vicinity of
the air inlet opening. Keep the air inlet filter dust
and fluff free.

Do not cover air inlet or air outlet otherwise the hair
dryer may overheat.

e The attachments become hot during operation.
e The manufacturer reserves the right to introduce

minor changes into the product design without prior
notice, unless such changes influence significantly
the product safety, performance, and functions.

ATTENTION! Do not use the device beside
the bathrooms, swimming pools and other vessels
containing water.
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INSTRUCTION FOR USE

e Fully unwind the cord.

¢ Attach a nozzle.

¢ Insert the plug into the power supply.

e Use the operating modes switch to set the desired
mode.

SPEED CONTROL

e Your comb hair dryer is equipped with 3 operating
modes:

— 0 - off;

—1 — Warm air flow of medium intensity for gentle
drying or styling;

— 2 — Hot, strong air flow for a quick dry;

— C — Cool air. This function is used to fix the hair
style.

BRUSH BARREL (VOLUME FORMING)

e Used to make curls and give volume to hair.

e Comb a hair lock and brush it several times from
roots to ends.

e Fold a hair lock round the brush, proceeding from
the hair ends towards the roots.

e Wait for some seconds without moving the brush so
that the lock gets properly warmed and takes the
desired shape and so that the hair gets lifted at the
roots.

e Finish your hairstyle with some cool air to fix the
shape.

¢ Divide your hair into locks and wind up on the brush
barrel. Do not comb hair just after curling; let it cool
down.

e To prevent overheating do not work
continuously longer than 10 minutes and
obligatory stop the hair dryer for no less than 10
min.

o Always switch the appliance off and unplug when
finished. Leave it to cool for a few minutes before
putting away.

EASY ATTACHMENT REMOVAL BUTTON

e To remove an attachment fast and easily, press the
attachment removal button (6).

CARE AND CLEANING

e Switch off the appliance, unplug it from the power
supply and allow to cool fully.

¢ Do not use abrasive cleaners.

STORAGE

e Ensure that the hair dryer is completely cool and dry.

e Do not wrap the cord around the appliance, as this
may cause damage.

¢ Keep the appliance in a cool, dry place.

NS PYKOBOOCTBO MO 9KCIMNYATALUU

MEPbI BE3ONACHOCTHU

e BHumaTtensHo  npouutante  PykoBoAcTBO - no
akcnnyaTaumm.

o [lepen nepBoHayanbHbIM BKMNIOYEHMEM MPOBEPbLTE,
COOTBETCTBYIOT NN TEXHUYECKME XapaKTepWCTUKM,
yKasaHHble Ha u3genuu, napameTpam 3neKTpoceTu.

¢ /icnonb3oBaTb TOMBKO B ObITOBLIX LIENAX COrfiacHoO
AaHHomy PykosBoacTtBy Mo akcnnyaTaumu. [Mpubop
He npegHasHayeH ans NPOMBILLITEHHOTO
NPUMEHEHNS.

¢ He nonb3yntecb eHOM BHE NOMELLEHUNA.

e Bcerga oTknovanTe YCTPOMCTBO OT 3reKTpoceTU
nepen o4McTKOM unun ecnu Bel ero He ncnonb3yeTe.

o [1pn ncnonb3oBaHMKN yCTPOMUCTBA B BaHHOW KOMHaTe
cnegyet  oTknoYaTb  ero OT  CeTu  nocne
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MUCNONb30OBaHUSA, Tak Kak ©Onm3ocTb  BOAbI
NpeacTaBnsieT OMacHOCTb, Aaxe korga npubop
BbIKITHOYEH.

e [Ina pononHUTENbHOM 3aWwuTbl LenecoobpasHo
YCTaHOBUTb YCTPOWCTBO 3aLUUTHOTO OTKIIHOYEHUS
(Y30) ¢ HOMMHanNbHLIM TOKOM cpabaTbiBaHusl, He
npesbiwatowmm 30 MA, B Uenb NUTaHUS BaHHOW
KOMHaTbl; NMpy yCTaHOBKE crieqyeT obpaTutbes 3a
KOHCymnbTauMen K cneumnanmcry.

e He pacnbinsante cpeactsa Ans yknagku Boroc npu
paboTatoLem yCTponCTBe.

e [lpnbop He npegHasHa4yeH AOns UCNONb30BaHUS
nuuamu - (BKMwYaa geTen) € MOHWKEHHbIMU
hU3NYECKUMM, YYBCTBEHHBIMU UITU YMCTBEHHBIMU
CMOCOBHOCTAMU UK MPU OTCYTCTBMM Y HUX ONbITa
UMW 3HaHWWA, €CNM OHM He HaxogATcsa noAa
KOHTPONMEM WM He MNPOUHCTPYKTUPOBaHbI 00
ncnonb3oBaHuM npubopa nMLOM, OTBETCTBEHHbLIM
3a ux 6e3o0nacHoOCTb.

e [leT OOMKHbI HaxoAuUTbCsl Mo KOHTporeM Ans
HeJonyLEeHWs Urpbl ¢ MPMGOPOM.

e He ocrtaBnamte BKMHOYEHHbIN npubop 6es
npucmoTpa.

¢ He ncnonb3ynTte NnpuHaanexHocTn, He BXOAsiLME B
KOMMMEKT g4aHHoro npubopa.

e He nepeHocute heH 3a LWHYp UnM neTenbky Ans
noaBeLnBaHus.

e [1py NOBpEXOEHUN LLUHYPA NUTAHUS ero 3ameHy, BO
nsbexaHne OMACHOCTW, [OOIMKEH NPOU3BOAUTL
N3roToBUTEND nnm YNOMHOMOYEHHbIN UM
CEPBUCHBIN LEeHTp, nnm aHanornyHbINn
KBanM@ULUUPOBaHHbIN NepcoHarn.

e He nbiTanitecb CaMOCTOATENBHO PEMOHTUPOBATH
npmbop wmnn 3ameHsaTb kakve-nnbo getanu. [Mpu
oOHapyXeHuM  Henonagok  obpallantecb B
Grnvkanwnin CepBUCHbBIN LEHTP.

e Cnegnte, 4TOGbI LWHYP nNUTaHWS He Kacancsd
OCTpPbIX KPOMOK U FOPAYNX NMOBEPXHOCTEN.

e Ecnun n3pgenve HekoTopoe BpeMsa Haxoaunocb npu
TemnepaType Hwke 0°C, nepep BKNIOYEHMEM €ErO
cnegyeT BblAepXaTb B KOMHAaTHbIX YCIOBUSIX He
MeHee 2 4acoB.

BHUMAHUE:

e Cnegnte 3a TeMm, 4TOObl B BO3OYXOBOAHbIE
OTBEPCTUSA He nNonaganu Bosockl, Nbifb UK NyX.

e He  3akpbiBanTe  BXOAHble U  BbIXOOHblE
BO3AyXOBOAbI — [ABUratesls W HarpeBaTtesbHble
anemMeHTbl oeHa MOryT CropeTb.

e byabTte ocTopoxHbl, BO Bpemsi paboTbl Hacagka
CUInbHO HarpesaeTcs!

e [lponsBoanTens octaeBnseT 3a cobow npaso 6e3
OONOSTHUTENBHOTO yBEeAOMINEHNSI BHOCUTb
He3HauuTenbHble U3MEHEHWss B KOHCTPYKLMUIO
n3genusl, KapauHanbHO He BfMSKOWME Ha €ero
©e30nacHoCTb, paboTocnocobHOCTL "

YHKUMOHANbHOCTD.
BHVIMAHVIE! He wncnonb3oBate npubop

BO6NM3N BaHHbIX KOMHAT, 6accermHOB WNu Apyrux
€MKOCTEN, coaepallmx Bogy.

PABOTA

¢ [MonNHOCTBIO pasmoTanTe WHYP NUTaHKUS.

e HapgeHbTe Hacaaky.

¢ [MogkniounTe eH-pacyecky K aneKTPoceTu.

e [lepeknioyaTenemMm pexmnmoB pabdoTbl yCTaHOBUTE
Xenaembli Pexum.

CKOPOCTb NOTOKA BO3AYXA

e Baw (eH-pacyecka oOcHaweHa 3 pexumamu
paboThbi:
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— 0 — BbIKN.;

—1 — Tennbll NOTOK BO3AyXa CpedHen cunbl Ans
MSATKOW CYLLIKM UMW YKNaaKu BOIoc;

—2 — TOpsAYMA, MOLUHBLIN MNOTOK BO3gyxa And
ObICTPON CYLLKY;
—C — xonofgHblh BO3gyx. [aHHaa yHKUMS

MCcnonb3yeTca AnAa 3akpenneHna yknagku.

KPYIMAA HACAOKA

Wcnonb3syeTca Ans co3gaHusi NIOKOHOB U NpuaaHus
obbema.

PacuewmnTte npsgb BOMOC W HECKONbKO pas
NpoBeAnTe HAaCcaaKoWm OT KOPHEW A0 KOHYMKOB.
HakpyTuTe npsab Ha LWETKy, HauuHasi OT KOHYMKOB
BOSIOC NO HanpaBIEeHNIO K KOPHSIM.

MopoxauTe  HEcKonbKO  CekyHO, He  MeHss
NOMNOXeHusi, YTobbl NPsiib XOPOLIO nporpenace U
npuHsAna gopMmy, 1 4Tobbl BONOCHI NPUNOAHAIUCH Y
KOPHEN.

3akoHunTe yknagky nofaden XOonogHoro BO3Ayxa,
4yTOObI 3aKpenuTb hopmy.

He pacyecbiBavite Bonocbl cpasy xe nocne
3aBMBKMW, NOAOXKAMNTE, NOKa OHWN OCTLIHYT.

Bo wu3bexaHne neperpeBa npubopa He
pabotante HenpepbiBHO 6onee 10 MUHYT u
obs3aTtenLHO  genawnte nepepbIB mexay
BKINOYEHUSAMU He MeHee 10 MUHYT.

Bcerga otkntoyanTte eH-pacyecKy OT 3fEeKTPOCcCeTH
nocne OkKoH4yaHusa paboTbl. lMpexge, yem ybpatb
¢oeH-pacyecky Ha XpaHeHue, JanWTe en HEeCKOSbKO
MUWHYT OCTbITb.

KHOTMKA ANA CHATUA HACALKA

YTtobbl OTCOEAMHUTL HacafgKy, HaXXMUTE Ha KHOMKY
ONda cHATUS Hacagku (6) u NOTAHUTE 3a HacaakKy.

OYUCTKA U yxon

lMepen o4MCTKOM OTKNMIOYMTE  (PeH-padvecky OT
3MNeKTpOoCeTn 1 AanTe en NOMHOCTbIO OCThITh.
He ncnonb3ynTte abpasnBHble YNCTALLME CpeacTBa.

XPAHEHUE

[ante deH-pacyecke MNOSHOCTbID OCTbITb U
ybeauTech, YTO KOPNYC He BIaXHbIN.

YT100OblI HE MOBpPEAWTb LUHYP, HE HamaTbiBaWTe €ro
Ha Kopnyc.

XpaHute eH-pacyecky B MPOXSIagHOM  CyXOM
MecTe.

IHCTPYKLIA 3 EKCNNYATAUII

LWaHoBHWI nokyneub! Mu BaayHi Bam 3a npnabaHHs
npoaykuii  ToproenbHoi Mapkum SCARLETT Ta
posipy oo Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTtye
BMCOKY SIKICTb Ta HafiiHy pobOoTy CBOET NpoayKLii 3a
YMOBU OOTPUMAHHSI TEXHIYHUX BUMOI, BKa3aHMX B
NocibHKKY 3 ekcnnyaTadii.

TepmiH cnyx6u Bupoby Toprosoi mapku SCARLETT
y pasi ekcnnyaTauii Npoaykuii B Mexax nobyToBmux
notpeb6 Ta [OTPMMaHHS NpaBun  KOPUCTYBaHHS,
HaBeZeHWX B MOCIOHMKY 3 ekcnnyaTauii, cknagae 2
(oBa) poku 3 OHs1 Nepepadi BUPoOOY KOpPUCTyBadeBi.
BupobHuK 3BepTae yBary KOpUCTyBauiB, WO Yy pasi
OOTPUMAHHA LMX YMOB, TepMiH cnyx6u Bupoby
MOX€ 3Ha4yHO MEPEBMLUUTU BKa3aHWA BUPOOHUKOM
CTPOK.

MIPU BE3MNEKHU

YBaxHO npountanTte IHCTpyKLUito 3 ekcnnyaTauil.
Mepen nepwum  BMUKaHHAM  rnepesipTe, 4u
BiAMOBIQAIOTE TEXHIYHI  XapaKTepuUCTUKM BUPOOY,
No3Ha4veHi Ha Hakrnenui, napametpam
eneKkTpomMepexi.
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e BukopuctoByBatu Tinbku y nobyTi, BignoBigHO 3
paHow [HCcTpykuieto 3 ekcnnyaTauil. Npunag He
Npu3HaYeHnn ons BUPOOHMYOro BUKOPUCTAHHS.

¢ He BukopucToByBaTh N03a NPUMILLEHHAMMN.

e 3aBXan BMMMKaANTE npunag 3 Mepexi nepea
OUYULLIEHHSAM, a TakoX  SKLWO BiH He
BMKOPUCTOBYETBCS.

e He 3aHyptloriTe npunag Ta LWHYP XUBNEHHS Y BOAY
4n iHWI piguHKn. Akwo ue Biabynocsi, HeramHo
BiOKMOUNTE Npunag 3 Mepexi Ta, nepeq TUM, siK
KopucTyBaTucs iMm gani, nepesipTe npauesgaTHicTb
Ta 6e3neky npunaay y keanidikoBaHux gaxisLiB.

e [1pn BUKOPUCTaHHI NPUCTPOIO Y BaHHIN KiMHATI NOro
cnig, BigknovaTy Big4 Mepexi nicns ekcnnyaTtaui,
OCKiNnbkn 6nmM3bKicTb BOAM Hece Hebeaneky HaBiTb
npv BUMKHEHOMY npunagi.

e [INA [OOATKOBOrO 3axuCTy [OUINbHO BCTAHOBUTM
npucTpin  3axucHoro  BigkntodeHHs (M3B) 3
HOMIHaNbHUM CTPYMOM CrpaLbOBYBaHHS, WO He
nepesuwye 30 MA, y KOMO XWUBMEHHS BaHHOI
KiMHaTW; Mpyv BCTAHOBMEHHI Cnig 3BepHYyTUCS 3a
KOHCynbTauieto o daxisLs.

e He posnpuckynte 3acobiB Ansi yknagkv BOMOcCCs
SKLLO Npuriag BKIIOYEHUN.

e [lpunag He npusHayeHUn [ONA  BUKOPUCTaHHS
ocobamu (Bknovawuu  Aiten) 3i 3HWKEHUMU
dPisnyHUMN, YYTTEBMMMU abo pPO3yMOBUMMU
3aibHocTAMKM abo y pasi BiOCYTHOCTI Y HUX ONUTY
abo 3HaHb, SKWO BOHM He 3HaxogATbcsa nig
KOHTporieM abo He MpOIHCTPYKTOBaHi  Mnpo
BMKOPUWCTaHHS npunagy ocoboto, Lo Bignosigae 3a
ix 6esneky.

e [liT NOBMHHI 3HAXo4MTUCHL Mg KOHTpOnem, 3aans
HeJoMyLLEHHS irop 3 Nnpunagom.

e He possonsanTe gitTam rpatucs 3 npunagom.

e He 3anuwanTte BBiMKHEHWUI npunaa 6e3 pornsgy.

e He BukopucToBynTE NpUnagas, Wo He BXOAWUTb A0
KOMMNIIEKTY NOCTaBKMW.

e He nepeHociTb ¢eH 3a LWHYp 4M neTenbky Ansg
nigBiLlyBaHHS.

e He BukopucToBynTe npunag 3 YLKOOXKEHUM
€IEeKTPOLLHYPOM.

e Y pasi NOWKOMKEHHS Kabento >XWBMEHHS, WNOro
3aMiHy, 3 MeTol 3anobiraHHa Hebesneui, NOBUHEH
BMKOHYBaTW BUPOOHUK abo yNoBHOBaXXEHUI iM
cepBiCHUI LeHTp, abo aHanoriyHun
KBanigikoBaHW nepcoHarn.

e Cnigkynte, WOO LHYP XMBNEHHA HE TOPKaBCS
rOCTPUX KparoK Ta rapsvmx NoOBEPXOHb.

e ObnagHaHHA Bignosigae BuMMoram TexHiYHoro
pernameHTy OOMEXEHHSI BUKOPUCTAHHS OEesAKMX
Hebe3neyHnx peyoBMH B  ENEKTPUYHOMY Ta
€NeKTPOHHOMY OBnagHaHHi.

e Akwio BUPIO geskun Yac 3HaAxXoOMBCA  Mpu
TemnepaTypi Hwk4e 0°C, nepen YBIMKHEHHSAM MOro
cnig BUTpUMaTn y KiMHaTi He MeHLUe 2 roauH.

YBATA:

e CtexTte 3a TUM, WOO y BEHTUNSLINHI OTBOPU He
noTPanmano BOMOCCA, MW YX NyX.

e He 3akpuBainTe BXxigHi Ta BuXigHi nosiTpsABOAN —
OBWUrYH i HarpiBanbHi enemeHTV deHa MOXyTb
3ropiTu.

e OGepexHo: nig 4vac poboTM Hacagkm pyxe
HarpisatoTbCs!

e BupobHuk 3anuwae 3a cobow npaso 6e3
000AaTKOBOrO  MOBIAOMIEHHS BHOCUTU  HE3Ha4Hi
3MiHW [0 KOHCTPYKLii BUpoOy, WO KapaMHanbHO He
BMNMBalOTb Ha Koro 6esneky, npauesgaTtHiCTb Ta
PYHKLIOHanNbHICTb.
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®YBAFA! He BukopucTtoByBatM npunag
nobnuady BaHHWX KiMHaT, 6acenHiB abo iHWKUX
€MHOCTEN, WO BMIiLLIOTb BOAY.

EKCNNYATALIA

Llinkom po3moTanTe LUHYP XUBNEHHS.

HapgarHiTe Hacagky.

MigkntoyiTe dheH OO enekTpomMepeXi.

Mepemukadem pexnmis po6oTun BCTaHOBITb
OaxaHUn pexunm.

WBWAKICTb NOBITPAHOIO CTPYMY

Baw deH-rpebiHeub ocHaweHun 3 pexumamu
poboTu:

—0 - BuKnN,;
—1 — Tennun nNOTIK NOBITPS cepefHbOol Cunu Aansd
M'SIKOrO CyLUiHHSI ab0 yKragaHHs BOMOCCS;

—2 — raps4vi, NOTY)XKHMK MNOTIK MOBITPA ANg
LIBWAKOTO CYLUIHHS;
—C - xonogHe noBiTps. Lia OyHKLUiA

BUKOPUCTOBYETbCA AOI1A 3aKpiI'IJ'IeHHF| YKnageHoro
BOJOCCA.

KPYIMA HACAOKA A4 3ABMBKN TA HAOAHHA
OB’ EMY

BukopncTtoByeTbCsl AN CTBOPEHHS FOKOHIB  Ta
HagaHHA 00’emy.

Posuewitb nacmo Bonoccs Ta [Aekinbka pasiB
NPOBEAITh LLUITKOK Bi KOPEHIB OO KiHYMKIB.
HakpyTiTb Npagky Ha WiTKy, MOYMHAKYN Bif KiHYUKIB
BOIIOCCS B HanpsiMKy 4O KOPEHIB.

MouyekanTe AOekinbka CeKyH4 He  3MiHK4n
nonoxeHHsa, wWwob npsgka [obpe nporpinaca Ta
npunHana dopmy, wob BoNoccs NigHATU Y KOPEHIB.
3akiHunTb yKnagaHHa nogadero XonogHoro noBiTps,
Wwob6 3akpinuTn opmy.

Po3ginuTe BoMoccs Ha HeBEenWKi nacma, HakpyTiTb
O4HE nacMo Ha Kpyrny wWitky. lNpoTarom Kinbka
CeKyHA CyWwuTb BONIOCCHA rapsiiMm  MOBITPAM,
peryniowyy  WBMAKICTb  Mogadi  nosiTpa  3a
AOMOMOroI0 NepemMmKayda pexvmis.

o6 3anoGirtm neperpiBy, He npaulmnTe
6e3nepepBHO bOinbwe Hixkx 10 XBUIMH Ta
000B’'sI3KOBO POGiITb NepepBy LWOHAMMEHLWe Ha
10 XBUNUH.

3aBxan BumuKkanmte deH 3 eNneKkTpoMmepexi
HanpukiHUi poboTn. lMepw, HiX cknagatv ¢eH Ha
306epexeHHs, [pante NOMy JeKinbka  XBUIWH
OCTUTHYTMW.

KHOTMMKA OJ1A JIEFKOro 3HATTA HACAOKA

o6 wBeuako i nerko Big’eaHaTM Hacagky, HaTUCHITb
Ha KHOMKY A5 3HATTA Hacagku (6)

OYULLUEHHA TA gorndan

Mepen ouneHHSM BUMKHITbL (DeH 3 enekTpomMepexi
Ta Jante NOMY LjifIkOM OCTUTHYTW.
He BukopucToByiTe abpasuBHi Ynctadi 3acobu.

3BEPEXEHHA

[ante deHy uinKom OCTUrHYTM Ta NepeKkoHauTeCh,
LLIO KOpPMYC HEe BOJIOMUA.

LLlo6 He MOWKOAUTWU LUHYP, HE HAMOTYWTe NOro Ha
Kopnyc.

36epirante eH y NPOXonogHoOMyY CyXoMy MicCLi.
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XAb[blIK H¥CKAYbI

e KypmetTi catein  anywsl! SCARLETT caypa
TaHOaCbIHbIH 6HIMIH caTbIiN anfaHblHbI3 YLUiH XoHe
0i3aiH, KOMNaHusFa CeHiM apTKaHbiHbI3 yuwiH Cisre
anfeic anTambl3. Icke mamganaHy HyckaynbifbiHOA
CYpeTTenreH TexHuKanblk TananTtap OpblHAamnfaH
xafganpa, SCARLETT  komnaHusicbl  ©3iHiH
OHIMAEpPIiHIH  >KOfapbl canacbl MeH  CeHiMaj
KYMbICbIHa Keningik 6epeai.

e SCARLETT cayga TaHbGacbiHbiH  OyWbiMbIH
TYPMbICTBIK MyKTa)aap LieHOepiHOe nanganaHfaH
XOHe icke narganaHy HyckaynblfblHOa KenTipinreH
nanganaHy epexenepiH yCTaHFaH Kesge,
OYMbIMHBIH, KbI3MET Mep3iMi OyMbIM TYTbIHYLIbIFA
TabbiC eTinreH KyHHeH Gactan 2 (eki) >xbingbl
Kypanaebl. ATtanfaH Lwaptrap opbliHAanfaH
Xarganga, OyMbIMHbBIH KbI3MEeT Mep3iMi eHZipyLui
KepCceTKeH Mep3iMHEeH anTapnblKTan acybl MYMKIH
eKeHiHe eHipywi TyTbiHYyWbINApAblH  Ha3apbliH
aygapagbl.

KAYINCI3AIK LWWAPAJIAPDI

e KonpaHy HyCKayblH bIKbISTACMEH OKbIMN LUbIFbIHbI3.

o AnFaLukpl KocyabiH angbiHaa OyYMbIMHBIH,
TEXHUKanNbIK cunaTtTaMacbiHblH,  >KancblpMagarbl,
ANEKTP XyWeciHOe KepceTinreH napameTpriepiHe
COMNKECTIriH TeKCepiHI3.

e Ocbl [MarpanaHy HyckayblHa CoWKec TeK KaHa
TYPMbICTBIK MakcaTtTapga kongaHbinagbl. Kypan
©HEepPKaCINTIK KoNgaHyFa apHanmaraH.

e ®deHMeH XangaH Tbic nanganaHoaHbl3.

e XababikTbl Ta3zanayablH angbiHaa Hemece Ci3 OHbl
KongaHbacaHbl3  9MekTp  KyWeciHeH apKaluaH
COHJipin TacTaHbI3.

e Kypangbl He 6Gaygbl cyfa Hemece 6Gacka
CyMbIKTbIKTapFa OGaTblpmaHbl3. Erep 6yn >xargan
bonca, KypblfblHbI 3MEKTP >KYMEeciHeH Aepey
ceHAipin  TacTaHbl3 8He OHbl 98pi Kapan
navganaH6actaH OypbiH, XyMbiCka KabinetTiniri
MeH KypangblH Kayincisgirin 6inikti mamaHgapra
TEKCEPTIHi3.

e KypbinfblHbl  BaHHa GenmeciHge nampanadfaH
Kesge nanganaHygaH KewiH OHbl XenigeH axblpaTty
KaxxeT, cebebi cydblH XakblH 6onybl, TiNTi acnan
axblpaTynbl TYpFaH ke3ae Ae kayin Tyablipagbl.

e KocbiMLIa KOpFaHbIW YLWiH BaHHa 6erMeciHiH Kopek
TizberiHe 30 MA acnanTbiH icke KOCbInydblH
HOMUWHaNAbl Torbl 6ap KOpfaHbIW  axblpaTty
KypbinfeicbiH (KAK) opHaTkaH aypbic, opHaTkaHaa
KeHec any yLiH MamMaHfa >YriHFeH XeH.

e XymbIC icTen TypraH KypbUIfblHbIH XXaHblHAa
WwawTbl  KaWnacTblpyFa apHanfaH 3aTTapabl
OypKiMeHi3.

e [leHe, xylike He Gornmaca akpif-on kemicTiri 6ap,
Hemece OCbl KypbInfblHbl Kayincia nanganaHy yLuiH
Toxipnbeci MeH Ginimi XeTkinikcia agampapablH
(coHbIH iWwiHOoe OananapgblH) Kayincisgiri - yLwiH
Xayan 6epeTiH agaMm Kagaranamaca Hemece
KYPbIFbIHbI naviganaHy  6GomblHWa Hyckay
B6epmece, onapablH Oyn KypblUifbliHbI KONAaHybliHA
Sonmangbl.

e bananap KypbinNfeIMEH OWHamaybl YLUiH onapApl
YHEMi KagaFanan oTbIpy KEpek.

e OeHmeH Oananapra navganaHyFa pykcaT eTneHis.

o KocbinFaH K ypangbl kapaycbl3 KangblpMaHbl3.

e bepeci XnHakka eHrisinmereH Kepek-Xxapakrapapl
konaaHOaHbI3.

e ®OeHpi HGayblHaH Hemece inre apHanfaH iNMeKTeH
ycTan anbin }XypMeH;s.

e KyaT cbimbl OyniHreH >xarganga, kaTepoeH aynak
6ony yLWiH OHbl aybICTLIPYAbl HAIpYLWI HeMece on
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yoKineTTik 6GepreH cepBuC opTarnblfbl HEMECe COfFaH
yKcac GinikTi KeIaMeTKepriep icke acbipyfa Tuic.
KopekTeHy Baybl 3akblMaarnFaH Kypangbl
KongaHb6aHpI3.

KypbinfbiHbl ©3 BeTiHi3Wwe xeHaeyre TannbiHOaHbI3.
OnkpinbiKkTap nanga 6onca XakbliH apagafbl CEPBUC
opTanbifbiHa anapbiHbI3.

KyaT kesiHe KOCYy CbiMbl ©TKIp XWEKTEpP MEH bICTbIK
3aTTapfa Tvin TypmayblH KagaFanaHbi3.

Erep Oyibim OGipwama yakpiT 0°C-TaH TemeH
TemnepaTtypaga Typca, iCke Kocap angbliHAa OHbl
Kem pereHge 2 carat OenmMe TemnepartypacbiHAa
yCTay Kepekx.

HA3AP:

Aya eTeTiH TecikTepre wall, waH Hemece TybiTTiH
TycneyiH KagaranaHpls.

Kipic MeH wWbIifbiCc aya eTepnegi Xannawpla —
KO3FanTKbILW XOHEe (PEHHIH, XbINbITKbIL 3f1IEMEHTTEPI
KYRin KeTyi MyMKiH.

Cak ©60nbiHbI3, XYMbIC Ke3iHOe canTama KaTTbl
Kbl3gblpblnagbi!

OHgipywi  OyMbIMHBIH  Kayincisgirive,  XyMbIC
eHIMAiniri MeH XyMbIC MYMKIHAiKTepiHe TyOerenni
acep eTnenTiH 6Gonmawbl e3repicTepai  OHbIH
KypbllIMacbliHa  KOCbIMLLIA  €CKepTNecTeH  eHridy
KYKbIFbIH ©3iHAe kanabipagbl.

ECKEPTY! AcnanTtbl XyblHaTbliH 6enmenepre,
OaccenHgepre eHe iwiHaoe cybl 6ap 6Gacka
biAbICTapFa JXakblH epae nanganaHyra
6onmangpl.

X¥MbIC

KopekTeHy 6aybiH TONbIK TapKaTbin anbiHbI3.
CantamaHbl KUri3iHj3.

OneKkTp XyneciHe peHai KOCbIHbI3.

YKymbic pexumaepiH aybICTbIPbIN-KOCKbILUTbIH,
KemeriMeH KanaraH pexnuMai opHaTbIHbI3.

AYA AFbIHbIHbIH >KbINAAMAbLIFbI

CisgiH deH-TapafbiHbI3 3  XKYMbIC  PEXUMIMEH
XapakTranfaH:
— 0 — ewipinreH;

—1 — wawTbl XyMcaK KenTipyre Hemece ceHAen
XKaTKpl3yFa apHanfaH opTalla Xbiflbl aya afblHbl;
—2 — XbIfigaM KenTipyre apHanfaH KyaTTbl bICTbIK

aya afblHbl;
— C — cyblK aya. byn doyHKUMA caHaen XaTkbl3blfFaH
WwawThl OekiTy YLWiH narnganaHbinagb.

BYMPAINAYFA YXOHE AYKbIM BEPYNTE APHATFAH
JOHIENEK CAMTAMA

Tynbimaapabl Oynpanay yLiH XaHe WaLlTbl KOMNCbITy
YWiH KongaHbinagpl.

Bip Tyn wawTkl xa3bin TapaHbi3 Aa, eH-TapakneH
TyGiHEH ylubiHA [eniH weTkemeH bipHelwle peTt
XKYPrisiHia.

WawTblH ywbiHaH Gactan TyGiHe kapain OGarbiTTan
OTbIpPbIN, TYNbIMAbI LETKEre opaHbI3.

TynbiM  XakCbl bICbIM, MilWiHOENY YLWiH, >X8He
WwawTblH TyGiHEH KOMCbIN KeTepinyi YLiH, KannbiH
e3repTnecTeH BipHelle ceKyH KYTiHi3.

WawTblH niwiHiH 6ekiTy yLWiH caHaen >XaTkbl3yabl
CyblK aya afblHblH 6epyMeH asKTaHbI3.

WawbIiHbI3abl WarbiH TynbiMaapra GeniHia ge, Gip
TyNbIMObl  O6Hrenek weTkere opaHbi3. Pexum
aybICThIpFbIL  TETIKTIH,  KemerimveH aya Gepy
XblngamablfblH peTTen oTblpbin, OGipHelle cekyHn
LaLlbIHbI3Ab! bICTBIK ayaMeH KypfaTbiHbI3.
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KOHObIPMAHbI

Kbi3bin ketyaeH cakaHy ywiH 10 MuHyTTaH
acTtamM ToOnaccbi3 XyMbIC icTeMeHi3 xaHe 10
MUHYTTaH KeM emec MiHAeTTi Typae ys3inic
)acaHbI3.

JKyMbICTbl  asikTaFaHHaH KeWiH beHai  anekTp
KYMECIHEH apkKallaH ceHaipin TacTaHbl3. PeHai
cakTayra anbin KotogaH OypblH, ofaH OipHewe
MUWHYT CyblHyFa MypLua GepiHi3.

OHAN  ANYFA  APHAIFAH

TYVMELLIK

KoHAablpMaHbl Te3 opi OHal afblTbin any YLiH
KOHObIpMaHbI anyra  apHanfFaH  TYNMELUIKTi
BacbiHbI3 (6)

TA3AIAY XOHE KYTIM

TaszanaygblH angblHOa 3NeKTp XyheciHeH deHai
CeHOipin TacTaHbl3 >X8He OfaH TONblK CyblHYFa
MypLua 6epiHis.

KavpakTbl TazapTkbil 3aTTapabl KongaHbaHbI3.

CAKTAY

®eHre TONbIK CyblHYHa MypLua GepiHi3 xoHe Tynfa
JbIMKbIIT EMEC eKeHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.
bayra 3akblM KenTipmMey  YLUiH,
opaMaHpbI3.

®eHai cankblH KypFak OpblHAa CaKTaHbI3.

OHbl TyIifafa

KASUTAMISJUHEND
OHUTUSNOUANDED

Lugege kaesolev kasutusjuhend tahelepanelikult
labi.

Enne fooni esimest vooluvérku lllitamist
kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed
vastaksid kohaliku vooluvdrgu andmetele.

Antud seade on mdeldud ainult koduseks
kasutamiseks, mitte todstuslikuks kasutamiseks.
Arge kasutage seadet viljas.

Eemaldage seade vooluvfrgust enne
puhastamist ning ajaks, mil f{é6ni ei kasutata.
Arge pange seadet ja juhet vette vbi teistesse
vedelikesse. Kui seade on vette sattunud,
eemaldage ta kohe vooluvdrgust ja poorake
Teeninduskeskusesse seadme tddkorra ja ohutuse
kontrollimiseks.

Seadme kasutamisel vannitoas tohib seade
valjalilitada péarast kasutamist, sest vee ldhedus on
ohtlik isegi kui seade on véljalulitatud.

Lisa kaitseks on otstarbekohane paigaldada
vannitoa automaatse vdljalilitamisseadet (AV)
nominaalse rakenduse téhtajaga, mis ei Uleta 30
MA. Paigaldamisel tuleb pd6rduda spetsialisti poole
konsulteerimiseks.

Arge pihustage juuksehooldusvahendeid toétava
seadme juures.

Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks alanenud
fuusiliste, tunnetuslike ja vaimsete v@imetega
isikutele (kaasa arvatud lastele) voi neile, kellel
puuduvad selleks kogemused vdi teadmised, kui
nad ei ole jarelevalve all vbi kui neid ei ole
instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende
ohutuse eest vastutav isik.

Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei
paaseks seadmega méangima.

selle

. @rge laske lastel seadet kasutada.
* Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.
e Arge kasutage lisaosi, mis ei kuulu antud seadme

komplekti.
Arge kasutage fooni teisaldamiseks juhet vGi
riputusaasa.
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Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu
valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud
hoolduskeskus v6i muu kvalifitseeritud personal.
Arge puidke antud seadet iseseisvalt remontida.
Vea kdrvaldamiseks poodrduge lahima
teeninduskeskuse poole.

Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi
ja kuumi pindu.

Kui toode on olnud mdnda aega dhutemperatuuril
alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist
vahemalt 2 tundi toatemperatuuril.

TAHELEPANU:

Jalgige, et dhuavadesse ei satuks juukseid, tolmu,
karvu.

Arge sulgege ©&huavasid — fooni
kuumutuselemendid véivad labi pdleda.
Olge ettevaatlik, lisaotsikud muutuvad kuumaks
kasutamise kaigus!

Tootja jatab endale 6iguse teha ilma tdiendava
teatamiseta  toote  konstruktsiooni  ebaolulisi
muudatusi, mis ei mdjuta selle ohutust, t66voimet
ega funktsioneerimist.

TAHELEPANU! Mitte kasutada seadet vannide,
basseinide v6i muude veemahutite laheduses.

mootor ja

KASUTAMINE

Kerige toitejuhe taielikult lahti.

Uhendage otsik seadmega.

Lulitage f66n vooluvérku.

Tooreziimide lllitiga saate seada soovitud reziimi.

OHUVOO KIIRUS

Teie foon-kammil on 3 tooreziimi:
— 0 — véaljalilitatud;
—1 — soe, keskmise tugevusega 6huvool juuste

pehmeks kuivatamiseks ja soengusse
seadmiseks;
—2 — kuum, tugev 0Ohuvool juuste kiireks
kuivatamiseks;
—C — kilm ©6hk. Seda funktsiooni kasutatakse

soengu kinnistamiseks.

UMMARGUNE OTSIK LOKKIDE TEGEMISEKS JA
JUUSTELE KOHEVUSE ANDMISEKS.

Kasutatakse lokkide
kohevuse lisamiseks.
Kammige juuksesalk labi ning tdmmake mitu korda
harjaga juuksejuurtest kuni otsteni.
Keerake juuksesalk Umber
juusteotstest, juustejuurte suunas.
Oodake m&ni sekund juuste asendit muutmata, et
juuksesalk hasti labi soojeneks, vbtaks soovitud kuju
ning et juuksed juurte juures Ules kerkiksid.
Lopetage soengu tegemine kilma dhuga, et juuste
vormi kinnistada.

Vabastage juuksed, hoides harja peast eemal.
Ulekuumenemise valtimiseks &rge kasutage
fooni Gle 10 minuti ning tehke vahemalt 10-
minutiline vaheaeg.

Eemaldage foon vooluvdrgust parast selle
kasutamist. Enne féoni hoiukohta panemist, laske
sel maha jahtuda.

tegemiseks ja soengule

harja, alustades

NUPP OTSIKU KERGEKS EEMALDAMISEKS

Otsiku kiireks ja kergeks eemaldamiseks vajutage
otsiku eemaldamise nupule (6)

PUHASTUS JA HOOLDUS

Enne puhastamist eemaldage fodn vooluvérgust
ning laske sellel maha jahtuda.
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Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid.

HOIDMINE

Laske féonil maha jahtuda ja veenduge, et korpus
ei ole mérg.

Juhtme vigastamise véltimiseks arge kerige seda
korpuse Umber.

Hoidke fodn jahedas kuivas kohas.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
DROSIBAS NOTEIKUMI

Uzmanigi izlasiet ekspluatacijas instrukciju.

Pirms pirmreizéjas ieslegSanas parbaudiet, vai
ierices tehniskie raksturojumi, kas noraditi uz
uzlimes, atbilst elektrotikla parametriem.

Izmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstoSi
LietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéta
rdpnieciskai izmantoSanai.

Neizmantot arpus telpam.

Vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla pirms tas
tiriSanas, vai art tad, ja JUs to neizmantojat.
Neizvietojiet ierici vai elektrovadu tdeni vai kada
cita Skidruma. Ja tas ir noticis nekavéjoties
atslédziet to no elektrotikla un pirms turpinat ierices
lietoSanu, parbaudiet tas darba spéjas un drostbu
pie kvalificetiem specialistiem.

Izmantojot ierici vannas istaba, ta ir jaatvieno no
tikla péc izmanto3anas, jo Gdens tuvums ir bistams
pat tad, kad ierice ir izslégta.

Papildu aizsardzibai batu lietderigi vannas istabas
baroSanas kédé uzstadit aizsargizslégSanas ierici
ar nominalu iedarbes stravu, kas neparsniedz 30
mA; lai veiktu uzstadiSanu, ieteicams konsultéties
ar specialistu.

lerices darbibas laika neizsmidziniet nekadus matu
veidosanas Iidzek|us.

lerice nav paredzéta izmantoSanai personam
(ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam,
emocionalam vai intelektudlam spéjam vai

personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja
vinas nekontrolé vai neinstrué ierices lietoSana
persona, kas atbild par vinu droSibu.

Bérni ir jakontrolg, lai nepielautu spéléSanos ar
ierici.

Neatlaujiet bérniem patstavigi lietot fénu.

¢ Nekad neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.
¢ Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices

komplekta.

Neparnésajiet fenu aiz vada vai
cilpinas.

BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc,
td nomaina jauztic razotdjam vai ta pilnvarotam
servisa centram, vai arT analogiskam kvalificétam
personalam.

Necentieties patstavigi labot ierici vai nomainit
jebkadas detalas. lerices bojajuma gadijuma
dodieties uz tuvako Servisa centru.

Sekojiet, lai elektrovads nepieskartos klat asam
maladm un karstam virsmam.

Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
zemesnéje nei 0 °C temperatdroje, pries jjungdami
prietaisg palaikykite jj kambario temperatiroje ne
maziau kaip 2 valandas.

pakarsanas

UZMANIBU:

Sekojiet I1dzi, lai gaisa atvérumos neiek|Gtu mati,
putekli vai pikas.

Neaiztaisiet ienakosas un izejosas gaisa plismas
atveres, motors un sildi3anas elementi var pardegt.
Esiet uzmanigi, darbibas laika ierices uzgali stipri
uzkarst.
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Razotajs patur sev tiesibas bez papildu bridindjuma
ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas,
kas butiski neietekmé ta droSibu, darbspé&ju un
funkcionalitati.

@UZMANTBU! Neizmantot ierici vannas istabu,
baseinu un citu ddenstilpnu tuvuma.

DARBIBA

Pilntba attiniet elektrovadu.

Uzlieciet uzgali.

Pievienojiet fénu pie elektrotikla.

Ar darba reZimu parsléega palidzibu uzstadiet
vélamo reZimu.

GAISA PLUSMAS ATRUMI

Jilsu féns-kemme paredz 3 darba rezimus:

—0 —izsléegts;

— 1 — vidéja stipruma silta gaisa plisma maigai matu
Zaveésanai vai ieveidoSanai;

— 2 — karsta, stipra gaisa plisma atrai ZavéSanai;

—C - auksts gaiss. So funkciju izmanto matu
sakartojuma fiksacijai.

APALS UZGALIS MATU SAVISANAI UN APJOMA
PALIELINASANAI

Izmanto cirtu izveidoSanai un apjomam.

Izkemmeéjiet matu Skipsnu un vairakas reizes virziet
matu suku no sakném I1dz galiem.

Ar slidoSu kustibu aptiniet matus ap matu suku,
sakot no galiem.

Ja matu garums pielauj, beidziet ar Skipsnas pilnu
apgriezienu apkart matu sukai, paceloties to Iidz
pasam saknéem.

Paturiet matu suku Sada stavoklt dazas sekundes,
lai Skipsna pilntba sasiltu un iegitu vajadzigo formu,
un lai matu sakartojumam izveidotos apjoms,
pacelot matus pie sakném.

Sadaliet matus nelielas Skipsnas un uztiniet uz
apalas kemmes. Nekemmeéjiet matus uzreiz péc to
ieveidoSanas, pagaidiet kamer tie atdzisTs.
Neizmantojiet ierici, ja mati ir parak slapji. Vispirms
apsusiniet matus ar dvieli.

Sadaliet matus nelielas Skipsnas, aptiniet vienu
Skipsnu ap apalo matu suku. DaZas sekundes
""" reguléjot gaisa
padeves atrumu ar reZimu parslégu.

Lai izvairitos no ierices parkarsésanas,
nedarbiniet to nepartraukti vairak ka 10 minates,
obligati partrauciet darbibu uz laiku ne mazaku
par 10 minatem.

Vienmér atvienojiet fénu no elektrotikla uzreiz péc
izmantoSanas. Pirms novietot fénu glabasanai,
laujiet tam paris minGtes atdzist.

POGA VIEGLAI UZGALA NONEMSANAI

Lai atri un viegli atvienotu uzgali, piespiediet uzgala
nonemsanas pogu (6)

TIRISANA UN APKOPE

Pirms féna tiriSanas atslédziet to no elektrotikla un
laujiet tam pilntba atdzist.
Neizmantojiet abrazivus tiriS8anas I1dzek|us.

GLABASANA

Laujiet fénam pilniba atdzist un parliecinaties, ka tas
nav mitrs.

Lai nebojatu elektrovadu neuztiniet to uz féna
korpusa.

Glabajiet fenu vésa, sausa vieta.
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VARTOTOJO INSTRUKCIJA
SAUGUMO PRIEMONES

AtidZiai perskaitykite Sig instrukcijg.

Prie§ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko
nurodytos gaminio techninés charakteristikos
atitinka elektros tinklo parametrus.

Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams
laikydamiesi Vartotojo instrukcijos nurodymuy.
Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

o Naudokite plauky dZiovintuva tik patalpose.

e Prie§ valydami

pritaisg bei jo nesinaudodami
visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj
bei kitus skysCius. |vykus tokiai situacijai,
nedelsdami iSjunkite jj i$ elektros tinklo ir kreipkités
j kvalifikuotus specialistus prietaiso veikimui bei
saugumui patikrinti.

Naudodamiesi prietaisu vonios kambaryje, iSkart
iSjunkite jj i5 elektros tinklo baige jo naudotis, nes
vanduo kelia pavoju net tada, kai prietaisas yra
iSjungtas.

Norédami papildomai apsaugoti prietaisg, galite
jmontuoti j vonios kambario elektros grandine
apsauginio iSjungimo jrenginj (Al]), turintj nominalig
suveikimo elektros srove, nevirSijanCig 30 mA;

Siam veiksmui atlikti kreipkités konsultacijos |
specialistg.
Prietaisui  veikiant nepurkSkite ant plauky

Sukuosenos formavimo priemoniy.

Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant
vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines
ar protines galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy,
kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy sauguma,
nekontroliuoja ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis
Siuo prietaisu.

Vaikus bdtina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo
prietaisu.

¢ Neleiskite vaikams naudotis prietaisu.
¢ Nepalikite jjungto prietaiso be prieZitros.

¢ Nenaudokite nejeinanéiy |

prietaiso komplektg
reikmeny.

NenesSiokite prietaiso uz laidg arba pakabinimo
kilpele.

Jei pazeistas maitinimo laidas, norédami iSvengti
pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas arba atestuotas
techninés priezidros centras, ar kvalifikuotas
specialistas.

Nebandykite savarankiSkai remontuoti
arba keisti jo detaliy. Atsiradus
kreipkités j artimiausig Serviso centra.
Pasirdpinkite, kad maitinimo laidas neliesty aStriy
krasty ir karsty pavirsiy.

Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami
prietaisg palaikykite jj kambario temperatiroje ne
maziau kaip 2 valandas.

prietaiso
gedimams

DEMESIO:

PasirGpinkite, kad | ortakiy angas nepatekty
plaukai, dulkés arba pikai.

Neuzdenkite jeinanCias ir iSeinancias ortakiy
angas, nes kitaip variklis ir Sildymo elementai gali
sudegti.

Blkite atsargls, prietaisui veikiant antgaliai labai
jkaista!

Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo
nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.
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DEMESIO! Nenaudokite prietaiso  vonios

kambaryje, baseine bei Salia kity vandens Saltiniy.

VEIKIMAS

VisiSkai iSvyniokite maitinimo laidg.

UZmaukite antgal;.

Jjunkite prietaisg j elektros tinkla.

Veikimo rezimy perjungikliu nustatykite norimg
rezima.

ORO SROVES GREITIS

Jisy plauky dZiovintuvas-Sukos turi 3 veikimo

rezimus:

— 0 —iSjungtas;

—1 — vidutinio galingumo Silto oro srové — Svelniai
dZiovina arba Sukuoja plaukus;

—2 — galinga kar$to oro srové — greitai dziovina
plaukus;

—C - 8alto oro srové. Si funkcija naudojama
Sukuosenai uzfiksuoti.

APVALUS ANTGALIS PLAUKAMS GARBANOTI,
SUTEIKIANTIS PURUMO

Naudojamas
suteikti.
Paimkite plauky sruogg ir keletg karty susSukuokite jg
Sepeciu nuo plauky $akny iki galiuky.

Apvyniokite plauky sruogg aplink Sepetj, pradédami
nuo plauky galiuky ir judédami plauky Sakny link.
Palaukite keleta sekundziy, nekeisdami antgalio
padéties, kol plauky sruogg visiSkai susils ir
susiformuos, o plaukai pakils prie Sakny.

Baikite formuoti Sukuosena, uZzfiksuodami jg S$alto
oro srove.

Paskirstykite plaukus nedidelémis sruogomis ir
uzvyniokite vieng sruogele ant apvalaus Sepecio.
Kelias sekundes dziovinkite plaukus karStu oru,
reguliuodami oro srovés greitj rezimy perjungikliu.
Nesinaudokite prietaisu ilgiau kaip 10 minuéiy
be pertraukos, nes jis gali perkaisti. Pasinaudoje
prietaisu, padarykite mazdaug 10 minuciy
pertrauka.

Baige darbg, visada iSjunkite plauky dziovintuvg i$
elektros tinklo. Prie§ padédami prietaisg saugoti
palaukite, kol jis visiSkai atvés.

plaukams garbanoti bei purumui

ANTGALIO NUEMIMO MYGTUKAS

Norédami greitai ir lengvai nuimti
paspauskite antgalio nuémimo mygtuka (6)

antgalj,

VALYMAS IR PRIEZIURA

Prie§ valydami plauky dziovintuvg iSjunkite jj i$
elektros tinklo ir leiskite jam visidkai atvésti.
Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy.

SAUGOJIMAS

Leiskite plauky dziovintuvui visiSkai atvésti ir
jsitikinkite, kad jo korpusas yra sausas.
Norédami iSvengti elektros laido
nevyniokite jo aplink korpusa.

Laikykite plauky dZiovintuvg sausoje vésioje vietoje.

pazeidimuy,

HASZNALATI UTASITAS
FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

Kérjuk, figyelmesen olvassa el a Kezelési utmutatét.
Hasznalat el6tt, ellendrizze egyeznek-e a cimkén
megjeldlt miszaki adatok az elektromos halézat
adataival.

Csak otthoni hasznalatra, ne hasznalja nagytzemi
célra.

Szabadban hasznalni tilos!

SC-HAS7399


http://www.scarlett.ru/

Tisztitds el6tt és hasznalaton kivul a csatlakozot
mindig hdzza ki a falbdl.

Ne meritse a késziiléket és a vezetéket vizbe vagy
mas folyadékba. Hogyha ez megtértént, azonnal

aramtalanitsa a késziléket és, miel6tt Ujra
hasznalna azt, ellenérizze a készlilék
munkaképességét és biztonsagat szakképzett

szerel6 segitségeével.

A készilék furdészobaban vald hasznalata esetén
aramtalanitsa a késziiléket nyomban hasznalata
utéan, mivel a viz kozelsége veszélyt jelenthet
kikapcsolt készuléknél is.

Kiegészité védbintézkedésként célszeri max. 30
mA névleges aramnal mikodoé lekapcsolo-késziilék
telepitése a furdészoba taparamkorébe.
Telepitéskor forduljon szakért6hdz.

Ne hasznéljon aeroszolos készitményeket, spray-
ket a hajszarit6 mikddése kbdzben.

Ne hasznaljdk a késziléket fizikai-, érzelmi-, illetve
szellemi fogyatékos személyek, vagy
tapasztalattal, elegend6 tudassal nem rendelkezé
személyek (beleértve a gyerekeket) felligyelet
nélkal, vagy ha nem kaptak a készilék
hasznalataval kapcsolatos instrukciot a
biztonsagukért felelés személytél.

A készilékkel val6é jatszas elkerllése érdekében
tartsa a gyermekeket fellgyelet alatt.

Gyermekek ne hasznaljak a készuiléket!

Ne hagyja bekapcsolva a hajszaritot.

Ne hasznaljon készlethez nem tartozé tartozékot.
Ne szallitsa a hajszaritét akaszténal, vezetéknél
fogva.

A vezeték meghibasodasa esetén - veszély
elkerlilése érdekében — annak cseréjét végeztesse
a gyartéval vagy a gyarté altal meghatalmazott
szervizzel ill. szakemberrel.

Ne prébalja egyedil javitani a készuléket, cserélni
az alkatrészeket. Forduljon a kozeli szervizbe.
Figyeljen, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forrd
felulettel.

Amennyiben a késziiléket valamennyi ideig 0 °C—
nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2 éran
belll tartsa szobah6mérsékleten.

FIGYELEM:

Figyelien arra, hogy a légvezetd nyilasok ne
tomdédjenek el hajjal, porral, pihével.

Ne zérja el a légszivot, 1égfuvot, mert kieéghet a
motor, vagy a készllék melegitéeleme.

Legyen dvatos — miikddés kdzben a hajszaritd
tartozékai er6sen melegednek!

A gyarténak jogaban all értesités nélkil
masodrendld mobdositasokat végezni a készilék
szerkezetében, melyek alapvet6en nem
befolyasoljak a késziilék biztonsagat,
mikddoképesseégét, funkcionalitasat.

FIGYELEM! Ne haszndlja a készlléket
furdészoba, uszoda, és egyéb viztarolok
kozelében.

JAVASLATOK A KEZELESHEZ

Tekerje le teljesen a vezetéket.

Helyezze fel a tartozékot.

Csatlakoztassa a hajszaritét a hal6zathoz.

Az Uzemmobd-kapcsol6 segitségével allitsa be a
kivant izemmaodot.

GYORSASAGI FOKOZATOK

Az On
rendelkezik:

— 0 — kikapcsolva;

hajszérito-keféje 3  lzemmabddal
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—1 — kozepes er8sségl meleg légaramlat finom
hajszaritas vagy hajberakas érdekében;
—2 — er6telies forrd légaramlat gyorsszaritas
érdekében;

—C - hideg levegé. Ezt az izemméddot a berakott
haj fixadlasara hasznaljak.

CSAVARASHOZ HASZNALT, DUSABB FORMAT
BIZTOSITO GOMBOLYU TARTOZEK

Gondor furtdket és dasabb frizurat biztosit.

Fésilie meg a hajtincset, és néhanyszor huzza
végig a fésit a hajgydkerektdl a hajvégekig.
Csavarja fel a hajtincset a kefére a hajvégektdl a
hajtovek iranyaban.

Varjon néhany masodpercig, hogy a hajtincs ol
atmelegedjen és szilkséges format 6ltson, hogy a
hajtincs a hajtéveknél megemelkedijen.
Végezze a hajberakast hideg levegbvel,
régzaljon a forma.

Vélassza el a hajat kisebb tincsekre, és csavarja fel
a  hajtincset a kor alaki kefére. Néhany
masodpercen belll szaritsa a hajat forré levegbvel,
szabdlyozva a légfavast az Uzemmdd szabélyozé
segitségével.

Talmelegedés elkeriilése érdekében ne hasznalja
a késziuléket 10 percnél tovabb és tartson
legaldbb 10 perces sziinetet.

Hasznalat utan mindig aramtalanitsa a késziléket.
Miel6tt eltenné a hajszaritét, hagyja néhany percig
hdlni.

hogy

RATET-LECSATOLO GOMB

A ratét gyors és konnyl lecsatolasa érdekében,
nyomja meg a (6) ratét-lecsatolé gombot.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Mindig aramtalanitsa és hagyja teljesen kihilni a
hajszaritot tisztitas el6tt.
Ne hasznéljon suroloszert.

TAROLAS

Bizonyosodjon meg réla, hogy a hajszarito teljesen
szaraz, és lehiilt.

A vezetéket ne tekerje a készilék koré, mert
sériléshez vezethet.

Tarolja a hajszaritét szaraz, hivos helyen.

R®INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
MASURI DE SIGURANTA

Cititi cu atentie aceste instructiuni Thainte de a utiliza
aparatul pentru a evita defectiunile Tn timpul utiliz&rii.
Inainte de prima conectare, verificati daca
caracteristicile tehnice indicate pe produs corespund
parametrilor retelei electrice.

Manipularea necorespunzatoare poate duce la
deteriorarea produsului, pagube materiale si poate
cauza daune sanatatii utilizatorului.

A se utiliza doar Tn scopuri de utilizare casnica.
Aparatul nu este destinat pentru uz comercial.

Daca aparatul nu se utilizeaza, deconectati-l de
fiecare data de la reteaua electrica.

Nu introduceti aparatul si cablul de alimentare in apa
sau alte lichide. insa daca acest lucru s-a intamplat,
deconectati imediat aparatul de la sursa de
alimentare si inainte de a-l utiliza in continuare,
verificati capacitatea de functionare si siguranta
aparatului la specialisti calificati.

Daca cablul de alimentare este deteriorat, pentru a
evita pericolele, inlocuirea acestuia trebuie sa fie
realizata de catre producator sau de catre un centru
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de deservire autorizat, sau de catre personalul
calificat corespunzator.

Pentru protectie suplimentara se recomanda
instalarea n circuitul electric al camerei de baie a
unui disjunctor diferential (DDR) cu valoarea
nominala a sensibilitatii disjunctorului ce nu va
depasi 30 mA; pentru instalare este necesar sa
solicitafi consultatia unui specialist.

Nu pulverizati substante pentru aranjarea parului in
timpul functionarii aparatului.

Aveti grija ca cablul de alimentare s& nu se atinga
de margini ascutite si suprafete fierbinti.

Se interzice utilizarea aparatului de catre
persoanele (inclusiv copiii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse, sau care nu
poseda experientd sau cunostinte, cu exceptia
cazului Tn care acestea sunt supravegheate sau
instruite Tn utilizarea aparatului de catre o persoana
responsabila pentru securitatea lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a se evita jocul
cu aparatul.

La deconectarea aparatului de la sursa de energie
electrica, trageti de stecher si nu apucati de cablu.
Aparatul trebuie sa fie pozitionat in mod stabil pe o
suprafata uscata si plana. Nu asezati aparatul pe o
suprafata fierbinte sau in apropierea surselor de
caldura (de exemplu, plite electrice de gatit),
perdelelor si rafturilor suspendate.

Nu Iasati niciodatd aparatul in functiune fara
supraveghere.

Nu pulverizati substante pentru aranjarea parului in
timpul functionarii aparatului.

Nu incercati sa reparati aparatul desinestatator sau
s inlocuiti careva piese. In cazul detectarii unor
defectiuni, adresati-va celui mai apropiat centru de
deservire.

Daca produsul a fost pastrat pentru o perioada de
timp la temperaturi sub 0 °C, atunci Thainte de
conectare acesta ar ftrebui sa se afle Ia
temperatura camerei, timp de cel putin 2 ore.
Producatorul isi rezerva dreptul de a introduce fara
notificare prealabila mici modificari Tn constructia
produsului, care nu influenteazd semnificativ
siguranta, capacitatea de  functionare si
performanta acestuia

ATENTIE:
¢ Asigurati-va ca orificiile de ventilare sa nu fie

blocate cu par, praf sau puf.

¢ Nu acoperiti orificiile de ventilare de intrare si iesire

— aceasta ar putea duce la arderea motorului si
elementelor de incalzire.

o Fiti atenti! Duza se infierbanta in timpul functionarii!
&

ATENTIE! Nu utilizati aparatul in apropierea
camerelor de baie, bazinelor sau altor containere
cu apa.

UTILIZAREA

Derulati complet cablul de alimentare.

Atagati duza.

Conectati uscatorul de par cu perie la reteaua
electrica.

Folosind comutatorul regimurilor de lucru, setati
regimul dorit.

VITEZA FLUXULUI DE AER

Uscatorul de par cu perie este dotat cu 3 regimuri
de lucru:

www.scarlett.ru
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— 0 —deconectare;

— 1 — flux de aer cald cu viteza medie pentru uscare
fina sau aranjare a parului;

—2 — flux puternic de aer fierbinte pentru uscare
rapida;

—C — aer rece. Aceasta funciie este destinata
pentru fixarea coafurii.

DUZA ROTUNDA

Destinata pentru definirea buclelor si marirea
volumului.

Pieptanati o suvita de par si treceti cu duza de
cateva ori de la radacini spre varfuri.

Rasuciti suvita pe perie, pornind de la varfurile
parului spre radacini.

Asteptati cateva secunde, fara sa schimbati pozitia,
pentru ca suvita sa se incalzeasca bine si sa ia
forma necesara, si pentru ca parul sa se ridice la
radacini.

Finalizati aranjarea cu aer rece, pentru a fixa forma.
Nu pieptanati parul imediat dupa ondulare. Asteptati
ca el sa se raceasca.

in scopul evitarii supraincalzirii uscatorului, nu-|
folositi mai mult de 10 minute in continuu si este
obligatoriu sa faceti o pauza de cel putin 10
minute intre conectari.

Deconectati intotdeauna uscatorul de par de la
reteaua electrica dupa finalizarea lucrului. Tnainte de
a pune la pastrare uscatorul de par cu perie, lasati-|
Sa se raceasca.

BUTON PENTRU DETASAREA DUZEI

Pentru a detasa duza, apasati butonul pentru
detasarea duzei(6) si trageti duza.

CURATAREA S| INTRETINEREA

Tnainte de curatare,scoateti uscatorul de par cu perie
din priza si lasati-l sa se raceasca complet.
Nu folositi substante de curatare abrazive.

PASTRAREA

Lasati uscatorul de par cu perie sa se raceasca
complet si asigurati-va ca carcasa acestuia nu este
umeda.

Pentru a nu deteriora cablul, nu-I rasuciti pe
carcasa.

Pastrati uscatorul de par cu perie intr-un loc racoros
si uscat.
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	GB DESCRIPTION 
	RUS УСТРОЙСТВО ИЗДЕЛИЯ 
	UA ОПИС
	KZ СИПАТТАМА
	EST KIRJELDUS
	LV APRAKSTS
	LT APRAŠYMAS
	H LEÍRÁS
	RO DESCRIEREA APARATULU
	GB   INSTRUCTION MANUAL
	IMPORTANT SAFEGUARDS
	IMPORTANT:

	INSTRUCTION FOR USE
	SPEED CONTROL
	– 0 – off;
	– 1 – Warm air flow of medium intensity for gentle drying or styling;
	– 2 – Hot, strong air flow for a quick dry;
	– C – Cool air. This function is used to fix the hair style.

	BRUSH BARREL (VOLUME FORMING)
	EASY ATTACHMENT REMOVAL BUTTON

	CARE AND CLEANING
	STORAGE

	RUS   РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ
	МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ
	РАБОТА
	СКОРОСТЬ ПОТОКА ВОЗДУХА
	– 0 – выкл.;
	– 1 – теплый поток воздуха средней силы для мягкой сушки или укладки волос;
	– 2 – горячий, мощный поток воздуха для быстрой сушки;
	– C – холодный воздух. Данная функция используется для закрепления укладки.

	КРУГЛАЯ НАСАДКА 
	КНОПКА ДЛЯ  СНЯТИЯ НАСАДКИ

	ОЧИСТКА И УХОД
	ХРАНЕНИЕ

	UA   ІНСТРУКЦІЯ З ЕКСПЛУАТАЦІЇ
	МІРИ БЕЗПЕКИ
	ЕКСПЛУАТАЦІЯ
	ШВИДКІСТЬ ПОВІТРЯНОГО СТРУМУ
	– 0 – викл.;
	– 1 – теплий потік повітря середньої сили для м'якого сушіння або укладання волосся;
	– 2 – гарячий, потужний потік повітря для швидкого сушіння;
	– C – холодне повітря. Ця функція використовується для закріплення укладеного волосся.

	КРУГЛА НАСАДКА ДЛЯ ЗАВИВКИ ТА НАДАННЯ ОБ’ЄМУ
	КНОПКА ДЛЯ ЛЕГКОГО ЗНЯТТЯ НАСАДКИ

	ОЧИЩЕННЯ ТА ДОГЛЯД
	ЗБЕРЕЖЕННЯ

	KZ   ЖАБДЫҚ НҰСҚАУЫ
	ҚАУІПСІЗДІК ШАРАЛАРЫ
	ЖҰМЫС
	АУА АҒЫНЫНЫҢ ЖЫЛДАМДЫҒЫ
	– 0 – өшірілген;
	– 1 – шашты жұмсақ кептіруге немесе сәндеп жатқызуға арналған орташа жылы ауа ағыны;
	– 2 – жылдам кептіруге арналған қуатты ыстық ауа ағыны;
	– C – суық ауа. Бұл функция сәндеп жатқызылған шашты бекіту үшін пайдаланылады.

	БҰЙРАЛАУҒА ЖӘНЕ АУҚЫМ БЕРУЛГЕ АРНАЛҒАН ДӨНГЕЛЕК САПТАМА
	ҚОНДЫРМАНЫ ОҢАЙ АЛУҒА АРНАЛҒАН ТҮЙМЕШІК

	ТАЗАЛАУ ЖӘНЕ КҮТІМ
	САҚТАУ

	EST   KASUTAMISJUHEND
	OHUTUSNÕUANDED
	KASUTAMINE
	ÕHUVOO KIIRUS
	– 0 – väljalülitatud;
	– 1 – soe, keskmise tugevusega õhuvool juuste pehmeks kuivatamiseks ja soengusse seadmiseks; 
	– 2 – kuum, tugev õhuvool juuste kiireks kuivatamiseks; 
	– C – külm õhk. Seda funktsiooni kasutatakse soengu kinnistamiseks. 

	ÜMMARGUNE OTSIK LOKKIDE TEGEMISEKS JA JUUSTELE KOHEVUSE ANDMISEKS.
	NUPP OTSIKU KERGEKS EEMALDAMISEKS

	PUHASTUS JA HOOLDUS
	HOIDMINE

	LV   LIETOŠANAS INSTRUKCIJA
	DROŠĪBAS NOTEIKUMI 
	DARBĪBA
	GAISA PLŪSMAS ĀTRUMI
	– 0 – izslēgts;
	– 1 – vidēja stipruma siltā gaisa plūsma maigai matu žāvēšanai vai ieveidošanai;
	– 2 – karsta, stipra gaisa plūsma ātrai žāvēšanai;
	– C – auksts gaiss. Šo funkciju izmanto matu sakārtojuma fiksācijai.

	APAĻŠ UZGALIS MATU SAVĪŠANAI UN APJOMA PALIELINĀŠANAI
	POGA VIEGLAI UZGAĻA NOŅEMŠANAI

	TĪRĪŠANA UN APKOPE
	GLABĀŠANA

	LT   VARTOTOJO INSTRUKCIJA
	SAUGUMO PRIEMONĖS
	VEIKIMAS
	ORO SROVĖS GREITIS
	– 0 – išjungtas;
	– 1 – vidutinio galingumo šilto oro srovė – švelniai džiovina arba šukuoja plaukus;
	– 2 – galinga karšto oro srovė – greitai džiovina plaukus;
	– C – šalto oro srovė. Ši funkcija naudojama šukuosenai užfiksuoti.

	APVALUS ANTGALIS PLAUKAMS GARBANOTI, SUTEIKIANTIS PURUMO
	ANTGALIO NUĖMIMO MYGTUKAS

	VALYMAS IR PRIEŽIŪRA
	SAUGOJIMAS

	H   HASZNALATI UTASÍTÁS
	FONTOS BIZTONSÁGI INTÉZKEDÉSEK
	JAVASLATOK A KEZELÉSHEZ
	GYORSASÁGI FOKOZATOK
	– 0 – kikapcsolva;
	– 1 – közepes erősségű meleg légáramlat finom hajszárítás vagy hajberakás érdekében;
	– 2 – erőteljes forró légáramlat gyorsszárítás érdekében;
	– C – hideg levegő. Ezt az üzemmódot a berakott haj fixálására használják.

	CSAVARÁSHOZ HASZNÁLT, DÚSABB FORMÁT BIZTOSÍTÓ GÖMBÖLYŰ TARTOZÉK
	RÁTÉT-LECSATOLÓ GOMB

	TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS
	TÁROLÁS

	ROINSTRUCŢIUNI DE UTILIZARE
	MĂSURI DE SIGURANȚĂ 
	UTILIZAREA
	VITEZA FLUXULUI DE AER
	– 0 –deconectare;
	– 1 – flux de aer cald cu viteză medie pentru uscare fină sau aranjare a părului;
	– 2 – flux puternic de aer fierbinte pentru uscare rapidă;
	– C – aer rece. Această funcţie este destinată pentru fixarea coafurii.

	DUZĂ ROTUNDĂ
	BUTON PENTRU DETAŞAREA DUZEI
	CURĂŢAREA ŞI ÎNTREŢINEREA
	PĂSTRAREA


